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HUBEPO-POMAHCKOE A3bIKO3HAHHUE

Hcnanckue MoaanbHble NPEAUKATHI esperar U temer

Anygpuee Anexcanop Anexcanoposuy
Acnupanm Mockosckoeo 2ocyoapemeennoeo yrusepcumena um. M.B. Jlomonocosa, Mocksa

OCOOCHHOCTBI0 HCITAHCKOW TPAaMMATHKHU SBISIETCS 3aBHCHMOCTH BBIOOpa
HaKJIOHEHHMS TIPUATOYHOTO MPEIUIOKEHNSI OT CEMAaHTUYECKOTO THIa CKazye-
MOTO B TJIaBHOM IIPEJIOKCHUU. B OOJIBIIMHCTBE CiTy4aeB TUCTPHOYLHs 00Y-
cyIoBIIeHa (DOPMATBHBIMH YCIOBHSAMH, OJTHAKO HEPEIKO Y3yC IEMOHCTPUPYET
KoJieOaHHs B BBHIOOpE TOTO WJIM WHOTO HAKJIOHEHWS MPHUIATOYHOTO MpeJyio-
JKCHUSI, YTO MPOTUBOPEYHUT TPeOOBaHUSAM HOPMATUBHOM rpammartuku. Omnu-
CaHHE «BTOPOCTEIICHHBIX» CEMaHTHUECKHX (PAaKTOPOB — HaIlla 3aja4a.

I'narons! esperar («HanmesiTbes») U temer(se) («0OATBCS») — BBICOKOYAC-
TOTHBIC MOJAJIBHBIC NPEANKATBI, OTTUCBIBAIOIINE SMMUCTEMHUYCCKYIO T'HIIOTE3Y.
B kauecTBe MOAAIBHBIX ONEPATOPOB, MPHUCOCTUHSIOMNX MPUIATOUHBIE H3b-
SICHUTENBHBIE Tpeuioxkenust (Espero que...), OHU BBIPQXAIOT OTHOIICHHE
TOBOPAIIETO K MPOTMO3UIMHK 3aBUCUMON dacTu. OTIHMYUTETbHAS 0COOCHHOCTh
9THX TJIaroJioB B TOM, YTO OHU OJJHOBPEMEHHO CITy>KaT JUIsl BEIPAXKEHUS IMO-
LMOHAJIbHOW M palnnoHabHOM oneHku. O0a riarona mpu SMHUCTEMUYECKOM
yHOTpC6HeHI/II/I OIIMCBIBAKOT, COOTBCTCTBCHHO, ITIO3UTHBHOC MW HEIaTHUBHOC
OKHJIaHWE — TUIIOTE3y U BMECTE C TEM HaJIeXkK Ty WIIH OITaceHue.

VcniaHucThl OTHOCAT esperar W temer K MONAIBHBIM IpEIUKaTaM, KOTO-
pBIe IOMYCKAalOT B IPUAATOYHOM ymoTpebieHne kak n3bsButensHoro (Indic),
Tak U cocnaratenbHoro (Conjunct) HakioHeHHUs. BoJBIIMHCTBO HccienoBa-
teneit cunrtaer onmosuuuio Indic/Conjunct cemMaHTHUECKM 3HAUYUMOM JUIst
0o0oux TarosioB. I'oBOpSAIINIA B 3aBUCUMOCTH OT CHTYal[MM BBIOMpPAET WU
Conjunct, Koraa B CeMaHTHKE IJIarojia JOMHHHUPYET SMOIMOHAIBHBIN KOM-
MOHEHT, win Indic mpu OMUCaHUU TUTIOTE3bI-TIOJATaHUs, TJC IMOIMS OTXOIUT
Ha BTOpOii miaH. Eciy B mepBOM cilydae ceMaHTHKa TJIarojoB OM3Ka K sentir
(«coxaseTb»), To BO BTOPOM OHa COJMIKACTCS C TI1arojlaMi MHEHHS U TIPETIO-
noxeHust THIA creer, suponer [Angeles Sastre: 101-102; Porto Dapena: 140].
T.e. rumoresa, OCHOBaHHAs HA HAJEXK/E WM CTpaxe, UMEeT MOoA cO00H MEeHb-
11 OCHOBAaHUH, HEXXENN MPOCTO THIIOTe3a-MoIaraHie, OCHOBaHHas Ha Oojee
panMoHaNBHBIX J0BOJax. [loaToMy Takas rumoresa onuchiBaercst Conjunct,
HaKJIOHEHHEM HEyBEPEHHHOCTH M COMHEHUs, a He Indic, BeIpaXkarommM yBe-
peHHOCTH. B To ke BpeMst Haziex/1a U OIaceHHe M0 CYTH HPEICTABISIIOT CO-
0o0li JKelaHre U HE)KeJIaHUE, a BOJIETUBHBIM KOMITOHEHT B MCIIAHCKOM BCETIa
cesi3aH ¢ Conjunct.[Gramatica descriptiva: 3218, 3229]. Takum obpa3zom,
WMEHHO BBIOOp HAKJIOHEHHS IIOMOTAeT TOBOPSIIEMY YTOYHHUTH CEMaHTHKY
IJIaroja, BbIBOJS Ha TEPBbIM IUIaH ONpeneEéHHble OTTEHKH 3HAUCHUS, Aeias
runore3y OoJiee WM MEHEE YBEPEHHOM.
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HccnenoBanue y3yca OKa3bIBacT, YTO AJsI 000OMX IJI1arojoB Oojee Xapak-
tepHo ynotpebierne Conjunct. OTciona, ¢ OTHON CTOPOHBI, MOYKHO 3aKJIIO-
YUTb, YTO NEPBUYHBIM KOMIIOHCHTOM 3HAYCHUA esperar 1 temer BCE XKe SIB-
nsiercst smMonusi. CocnaraTtenbHOE HAKIOHEHHE TyOIHpyeT OCHOBHOE 3Haue-
HHE MOAAIBHOTO MPEJNKAaTa, a U3bSBUTEILHOE TOMOTAET BBIIBUTH B €TO Ce-
MaHTHKE JIOTIOJIHUTENbHBIE CMBICIBL. C IPYToil CTOPOHEKI, CTENEHb YBEPEHHO-
CTHU TUIOTE3bI 3aBUCUT HE TOJBKO OT HAIMYUS WM OTCYTCTBUS 3MoIMu. B kxa-
JKJIOM KOHKPETHOM CIIy4ae TOBODSIIMH HCXOIUT M3 CBOMX IPAarMaTHYECKUX
1esIel U BRIOMpaeT HaKIIOHEHUE, YUUTBIBAst MHOYKECTBO (haKTOPOB.

B psize KOHTEKCTOB TOBOPAIIMI OCOOEHHO YacTO BBIOMPACT «HEXapaK-
tepHbIi» Indic. K TakuMm KoHTEKCcTaM, IpeXae BCEro, OTHOCSTCS CIydau, Tae
CyOBEKT peyr COBMAaJacT ¢ CyOBhEKTOM OIeHKH (1-¢ Mo €. Ymcia HacT.
BpeMeHHM). ['0BOpSIINI B JaHHOM CIydae caM BOJICH «PAaCHOPSKATHCS» Ce-
MaHTHKOH TJIarojoB, MOXXET COCPEIOTOYMTHCS HAa CBOMX IHparMaTH4ecKhx
LeNsiX, He yMasi O TOM, KaK IepenaTh 4yKyk oleHky. OTcioja u Ooblias
cB0o00/1a B BRIOOPE HAKIIOHECHUS.

OTMeTHM, YTO KOHCTPYKIHU espero que, (me) temo que B OOIBIIOM KO-
nudecTBe BcTpedaroTcs B s3bike CMU. [IparmaTrueckuii KOMIIOHEHT B TaKHX
KOHTEKCTaX UTPaeT OrPOMHYIO pOJIb. DMOTHBHBIA U BOJIETHBHBIH KOMIOHEHT
MOT'YT KaK OTCTYIaTh Ha BTOPOM IUIaH, TaK U JOTOJIHSTH (HE)0JIaronpusTHEIA
MIPOTHO3 TOBOPSIIIET0, KOTOPOMY HE00X0AUMO yOeauTs cobeceIHNKa B CBOCH
npaBote. YacTo Takue KOHCTPYKIMM CTAHOBATCS B IIPECCE€ HEKOH YCTOSB-
nreiicst popMyJIoit AJIsl BBIpaXKEHHS TOUKU 3PEHUSI, K KOTOPOH JOJKHBI OTHO-
CHUTBCS ¢ YBO)XXEHHEM. B 3THX ciydasx Hajexaa W OmaceHWe IOYTH He Mpo-
SBIISIFOTCS. B 3HAYCHUH TJIar0JjIOB, KOTOPHIE CTAHOBSATCS MOJHOCTHIO CHHOHH-
MHUYHBIMH TJIaroiy creer («CUUTATh/IyMaTh»), KOTOPBIH NPaKTHYECKU BCETIa
ynotpebisiercs ¢ Indic. 3amaga TOBOPSIIEr0 COCTOUT B TOM, YTOOBI 3asBUTH
CBOIO THTOTE3y HE KaKk MHEHHE, a KaK UCTHHY. YTOTpeOIss NHANKATHB, TO-
BOPSILUI KaK ObI JI€1aeT IMIIOTETHYECKOE PealbHbIM.

WHTepecHo, 4TO y femer BEIOOP HAKIOHEHUS B JAHHOM CIIydac BO MHOTOM
3aBHCHUT OT BHIOOpA BO3BPAaTHOM MM HEBO3BPATHOH (hOpMBI JiekceMbl. DOpMEI me
temo ¥ temo 00pasyror ormosuito. (IIpuMeyarenbHo, 9TO B KOHTEKCTaX, TIC
CYOBEKTBI peur M OICHKU HE COBIIAJIACT, 3Ta ONITO3UIHS HeiTpammsyercs.) Kos-
TEKCTHI C femo que B OCHOBHOM BCTPEUAIOTCS B PAa3roBOpHOM peun. Kak u B BbIc-
Ka3bIBaHUAX C espero que, KOIMYecTBeHHO mpeobianaer Conjunct. B koHTek-
cTax ¢ me temo, Berpedaronuxcsi B CMU, yxxe npeodmamaer Indic. YmoTtpeoire-
Hre Conjunct B TaKUX CiTy4asix JieflaeT TUnoTe3y 0oJiee SKCIPECCHBHOM, HHOTAA
TMIOKa3bIBast, YTO MPOTHO3 HEOJIArOIPHSTEH U JUIsl CAMOTO TOBOPSILIETO.

C moMomnIpr0 MHAWKATHBA MOTYT BBIPAXATHCS M Ipyrue cMbIcibl. Hampu-
Mep, THIIOTe3a MOKET OBITh 3aByaJIMPOBAHHOM NPOCHOOH, a WHIMKATUB ra-
paHTOM eé BBIIIOJIHCHHSA,; C IIOMOIIBIO HWHAWKATHUBA FOBOp}IIHI/II‘/II BbIpaxxacT
YBEPEHHOCTH B ICHCTBUSX CyOBEKTa MPOTIO3UIINH.
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THumel KOHTEKCTOB, T/I€ TOBOPSIINN HE COBHANACT ¢ CyOBEKTOM OILIEHKH,
OKa3bIBAIOTCS TMPOTHUBOIIOCTABICHHBIMA BBIIICONMCAaHHBIM. B TOH ke Mepe,
YTO U JJI1 MEJUHHOMN peyu, TaKue KOHTEKCThI XapaKTEepHBI JIJIsl pa3rOBOPHOM
U XyIOKECTBEHHOH, T/ esperar W temer B OONBIICH CTENECHH ONHCHIBAIOT
SMOIIMOHATBHOE COCTOSHHE, T. €. BRICTYHAIOT B CBOEM OCHOBHOM 3HAYCHUH.
ITostomy BeIOOpP Indic cTaHOBUTCS CKOpee HcKMoUeHHeM, a Conjunct BEIOMpa-
eTcs moYTH aBToMatidecku. [Ipeobiamanme mocaeqHero 0ObICHISTCS U YUCTO
mparMaTtudecky. ['oBopsIIwii 3aBEIOMO OTHOCHTCS K Ty>KOH THIIOTE3€ ¢ HEeAOBe-
pHueM, K KOTOPOMY 4YacTO MPUMEIINBAIOTCS MPOHUS U HempussHb. COOTBETCT-
BEHHO, B PEIIKUX CIyJasx BHIOOpa MHIMKATHBA TOBOPSIIIHI OOBIYHO JIFOO COJH-
JAPH3UpPYETCs C Uy)KUM OXKHIaHUEM, JHOO IUICTAHIMPYeTCsS OT UYKUX CIIOB,
CHUMasI ¢ ce0sl BCSIKYIO OTBETCTBEHHOCTh. KpoMe TOro, B KOHTEKCTE TPOLIE/LIIe-
TO BpeMEHH OOBIYHO M3BECTHO, PEaM30Balach TUTIOTE3a K MOMEHTY PEUH WITH
HeT. B 3ToM cityyae MHIMKAaTHB MOXET MOKa3bIBaTh, YTO TUIIOTE3a ObLIA ONpaB-
JIaHa, WK TTOTYEPKUBATh, HACKOJBKO B HEE BEPHUIT CYOBEKT OIICHKH.

Takum o06pa3oM, ymoTpeOiIeHHe H3BSIBUTEIFHOTO WM COCIAraTelIbHOTO
HAKJIOHCHUS B JMHCTEMHYCCKUX BBICKA3bIBAHUSAX C esperar W temer HEIb3s
OOBSICHUTH ¢ (POPMATBHO-CEMAaHTHUYCCKON TOUKK 3peHusi. COOCTBEHHO SIIH-
CTEeMHUYCCKHHA, SMOTHUBHBI W BOJICTHBHBI KOMIIOHCHTHI 3HAYCHHS IIOYTH
BCerJa NPUCYTCTBYIOT B HUX. B 3aBHCHMOCTH OT ITparMaTH4ecKOro KOHTEK-
cTa (cdepsl ynotpeOeHus], HATHYHS HIIH OTCYTCTBHS IEPIIOKYTHBHBIX LIENICH,
COBIIAJICHUS WJIM HECOBIIA/ICHUS CYOBEKTa PEUd U OICHKH U T. 1.) OHH peali-
3yIOTCSI TOBOPSIINM B OOJBIICH MM MEHBIIEH CTEIICHH, B TOM YHCIIE U ITyTEM

BBIOOpA HAKIIOHEHUSI.

Jlumepamypa
Angeles Sastre M. El subjuntivo en espafiol. Salamanca, 1997.
Porto Dapena J.A. Del indicativo al subjuntivo. Madrid, 1991.
Gramatica descriptiva de la lengua espafiola. Madrid, 2000.

CpaBHUTEJbHBIN aHAIN3 CTPYKTYPhI NEPBbIX HCIIAHCKHUX
U PYCCKHX FPaMMATHK
Kucmepesa Eezenua 30yapoosna, cmyoenm
Kucmepesa Mapusa dyapooena, acnupanm
Mockoeéckuti cocyoapcmeenmbiii yrueepcumem um. M.B. Jlomonocosa, Mockea
ITpeameTom aHanm3a B AaHHOI paboOTe SBISIOTCS TEPBBIE TPAMMATHKH
HCTIAHCKOTO U CIIABSHCKOTO S3BIKOB KaK IMPEICTaBUTENN 3allaJHOrO M BOC-
TOYHOTO BapPUAHTOB PA3BUTHUS IPEKO-TATHHCKON TPAMMAaTHYECKON TPaJHLIUH.
OCHOBBIBasiCh Ha KaTOJIMYECKOM U TPABOCIABHOM KYJIbTYpHOM (OHE COOT-
BETCTBEHHO, OHM TEM HEe MEHee UMeIH o0LIyto 6a3y u pycio pa3sutus. B xozne
paboTel MBI onmpanuch Ha TekcThl: Gramatica castellana A. de Nebrija (1492);
I'pammarnka cinoBencka JlaBpentus 3usanus (1596); ['paMMaTiKy CIIOBEHCKHUEH
npaBuiaHoe cuHTarmMa Menetus Cmotpunkoro (1619) (HasBanmMe pycckux
rpaMMAaTHK IIPUBEICHO B YIPOIIEHHOH COBpeMeHHO opdorpadum).
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Pabora HeOpuxu He TOJBKO CTaja MEpBBIM TOJHOUEHHBIM TPaMMATHIECKUM
OIMCaHNEM KaCTHJIECKOTO SI3bIKA KaK O(QHITHATBHOTO s13bIka Vcrianum, Ho 1 BOOOIIe
TIepBOM MEYaTHOM rpaMMaTHKOI HapoaHOTO si3bika EBporbl [Cynmmosa: 25-26].

Uro kxacaercs rpamMatik JI. 3uzanus u M. CMOTPHUIIKOTO, SBISISICH TEp-
BOI peann3aiueil rpeuecKkor TpaMMaTHIecKOi TpaAuIIul Ha MaTepraie BOC-
TOYHOCIIABSIHCKOW PeJaKIuK (WU PYCCKOrO M3BOZA) IIEPKOBHOCIIABSIHCKOTO
SI3BIKAa, OHM HECOMHEHHO HCITOJB30BANIM OIBIT MPEIIIECTBEHHUKOB, Mapaj-
JIENFHO TIPUBHOCS TUIOABI COOCTBEHHBIX M3BICKAHWH, a B MAlbHEHIIIEM COCTa-
BUJIM METOJIOJIOTHYECKHI 0a3uc i pyCCKOH TpaMMaTHIeCKONH MBICITH.

Jlns HarnmsagHO#M TEMOHCTpPAIlMH CXOTHBIX YepT W MPUMEPOB OPUTHHAIIb-
HOCTH aBTOPCKHX ITOJXOJIOB B MOCTPOCHHU PAa0OT B KAa4eCTBE HAYAIBLHOTO
aTana OoJiee CEphe3HOTr0 MCCIIENOBaHMs ObUI MPOBEJCH aHAIM3 MOCTPOCHUS
TpaMMAaTHK: TPUHIUIIBL JeJICHHUs KOPIyca TPaMMAaTHKH, HCIIOIB30BaHUE TOTO
WM MHOTO METasi3bIKa M SI3BIKOBOTO MaTepuara.

Kaxxmas u3 rpaMMaTHK OTKpBIBaeTCsl BBOJHON yacThio. CBoitl mpostor He-
Opuxa angpecyer Mzabemne Kactmnbckoil. ABTOp HCIAHCKOW TpaMMATHKH,
CpaBHMBasi NCTOPHIO Pa3BUTHS JPEBHEEBPEHCKOIo, Jlajiee TpedecKoro, ja-
THUHCKOTO ¥, HAKOHEI], KACTUJILCKOTO SI3BbIKOB, 0003HAYAET Mapajlielid B 3BO-
JIOIIMH CTPAHBI U A3bIKA, O3UIMOHUPYET KACTWIIBCKUN KaK IMPEeMHUKA Ja-
TBIHH, TOBOPHUT O HEOOXOMMOCTH 3aKpEIJICHHUS] CBOETO SI3bIKa B IIEPUO/T pac-
1BeTa, KOTOPBIM TOT, 0 MHEHHIO aBTOpa, nepeknBaeT. Hebpuxa ykaspiBaer
Ha JUAKTHYECKYI0 (QYHKIHIO CBOCH TpaMMAaTHKH KakK ITOCOOHS IS M3yde-
HUSI POIHOTO KaCTHIILCKOTO, @ TAK)KE M JIATHHCKOTO SI3BIKOB.

3u3aHuil B HAYaJFHON YacTH OOpaIIaeTcsl HEMOCPEICTBEHHO K crodem,
T. €. caMuUM ydeHHKaMm, a CMOTpHIKHAN — K vyumenemsd wkoaHvim. Lemsamu
STHX aBTOPOB SBJSIETCS HAYYHWTh IPAaBWIBHO TOBOPUTh W TIMCATh HO-
caasencko, mputoM CMOTPHUIKUA TOBOPHUT U O BO3MOKHOCTH II€PEIIOKECHUS
TEKCTa CO CIABSHCKOTO Ha pUCKill, T. €. Ha Pa3TOBOPHEIH S3bIK.

Takum oOpazom, cBoro padoty HeOpuxa ampecyer HOCHTEINSIM sI3bIKa BO-
o011e, 3u3aHuil — HETTOCPEACTBEHHO YUeHUKaM, a CMOTPHIKHNA — yIUTEIISIM.

I'pammarnka HeOprxu npesictaeT IpuMepoM Haciemust IPEKIe BCEro JIaTHH-
cKoii Tpaymiy Ha 3anaze Eporisl. ['paMMaTiken pycckiX aBTOPOB COEIMHSIIOT B ceOe
TpeYecKoe U JIATHHCKOE HACIe/ue. 3U3aHui, HallpuMep, ONUPAJICS Ha TPEYECKYIO
rpamMMaTiKy «Aznenbgorecy, Ha Tpynsl O. loHara, @. Menanxtona, C. Jlymnyia,
A. baces, 1. Ypcuna. M. CMOTpUIIKU, B CBOIO OUYepelb, UCTIONB3YeET ONbIT JloHa-
Ta, [lnomena, Menanxtona, JlnHakpa, AneBapeca [Ky3pmuHOBa, 5-6].

OO1mee neneHre OCHOBHOTO KOpIyca TPaMMAaTHKH TPAJUIHMOHHO y BCEX
Tpex aBTopoB: opdorpadus (horetrko-ophorpadryueckuii paszen); IpOCO s
(ydaeHue o BUIAX yIOapeHHs, ero 0003HAYEHH); STUMOJIOTHS [=MOpQOoIoTHs];
CHHTAKCHC. 3aMETHOE OTIINYHE B IOCTPOCHUN TPaMMAaTHKH Y CIIaHCKOTO U pyc-
CKHUX aBTOpOB — (opma u3noxeHus. B To Bpemst kak HeOpuxa ucronb3yer 1o-
BECTBOBAaHWE, 3W3aHMN MpUOETaeT K KaTeXM3HUCHOH (opMe BOMPOC—OTBET.
Texer CMOTPHIIKOTO HAITOMHUHET «PacIM(POBAHHYIO TAOIHILY».
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B xoprryce rpammaryiu J1. 3u3aHni K M3710:KEHHOMY HETIOCPEICTBEHHO Ha Cila-
BSTHCKOM SI3BIKE JIOOABIISIET MOIKO6aHUs. HA TIPOCTOW MOBE, BCIEICTBHE HUEro
UCTIONB3YIOTCsT Ba Meras3bika [KyspmuHOBa: 16]. Y CmoTpHiKoro ciydau
yHoTpebIeHus MPOCTOH MOBBI €IMHWYHBL. B HMcmaHCcKo# rpaMMaTiKe JOTHYHO
HCTIOJIb30BaHNE KaCTWIBCKOTO B POJIM KaK METAsI3bIKa, TAK M SI3bIKa-00BEKTA.

[lepsrie nBe yactu (kauru y HeOpuxu) rpaMMaTuK HE UMEIOT IPUHIUITH-
AJIBHBIX PA3INYUil B TOCTPOCHHU.

TpeTbst yacTh, ITUMOINOTHS, camasi OOIMpPHas y BceX Tpex aBTopoB. Kommae-
CTBO BBIICJICHHBIX YacTeil peur KoJeOIeTcsl BOKPYT KJIACCUYECKHX BOCBMHU: Jie-
CSITh y MICTIAHCKOTO TPaMMAaTHCTa, BOCEMb y PYyCCKHX. Tak, y BCEX TPEX aBTOpOB
BBIZIEJIEHBI CIIEyIONMe ceMb dactei peun (partes de la oracion y HeGpuxw,
BUJIOB CNOBa y 3u3aHus, 9acTel ciaoBa y CMOTPUIIKOTO): UM, MecmoumeHue,
2nazon, npuiacmue, npeonoe, Hapeuue, coios. Ilomnmo 3toro y Hebpuxu npu-
CYTCTBYIOT apmuiib, 2epyHoutl. Taxoke NCIIAHCKUIT aBTOP BBIICISIET Heonpede-
JienHo-npudacmmoe umst (nombre participal infinito) B 0COOyI0 YacTh PEUH, YTO BIIO-
CIIe[ICTBIN He OBUIO TIOMIEPKaHO WICTIAHCKOW TPaMMAaTHYecKoi MBICBI0 [CyrmmMosa:
29]. 3u3anmii K ceMH BAIaM CJI0Ba JIOOABIISIET paziutie, TI0 3HAYESHHIO CXOTHOE C apTHK-
JIeM B 3aIiaTHO-eBPOTIEHCKOM Tpamimn. CMOTPHLIKHIA —MexHcOoMEmIE, 3aMEHSFOITIEE, TIO
€r0 MHEHHIO, HE CBOMCTBEHHOE CIABSHCKOMY S3bIKY pazmmuue. [lpruem TepmuH
medmcoomemie CMOTPHILIKII BBIpaOATHIBACT 110 AHAIOTUH C JIATHHCKHM inferiectio. Dak-
THYECKHi Habop 00O3HAYEHHBIX YacTeil peur (opMupyeTcst Ha euHON Oase y Bcex
AHATMBUPYEMBIX aBTOPOB, XOTSI KXKIBIA N3 TPAMMATHCTOB U KOPPEKTHUPYET €ro
IO CBOEMY YCMOTPEHHUIO.

YeTBepTast 4acTh CHHTAKCUC — HalMEHee pa3pabOTaHHAas y BCEX TPEX aB-
TopoB (JI. 3uzanuii 3asBIAET €ro B IepeyHe YacTel rpaMMaTHKU, HO OIyCKa-
eT JIaHHBIN paszen). B cuHTakcuce paccMOTPEHBI BOIIPOCH TOCTPOSHUS TIPE-
JIO>KEHUSI, TOCTPOCHUsI puryp u Tponos. C IeIbI0 HOPMATH3AMK U YIIOPSI0-
YEHWsI CHCTEMBI CBOETO SI3bIKa ABTOP MCTIAHCKOW IPaMMaTHKH B BOIpocax (pa-
3€0JIOTUH CIIEAYET JATUHCKOUN Tpamuiuu, M. CMOTPHULIKHI — JIATUHCKOMN U Tpe-
YECKOH uepe3 NEepKOBHOCIABSIHCKUH, HO C YTBEPXKICHHEM CBOEOOpas3Hs U OpH-
ruHanbHOCTH nocienHero [KyssmunoBa: 14] .

Wnrepecen ¢akr, uTo rpamMmaTuky B nesiom Hebpuxa u Cmotpuikuii Tpa-
JIVIIMOHHO 3aBEpIIAloT oOparieHneM K 0ory u 3u3aHHil — HECKOJBKUMH MO-
JIUTBaMH.

Wrak, Ha Ham B3I, UMEIOIIMECS Pa3ivyuusi B MOCTPOCHUU IMEPBBIX
UCHAHCKUX M PYCCKHX 'PaMMaTHK HE MEIIAIOT CIENaTh BHIBOJI O TOM, UTO
00a BapuaHTa pa3BUTHUS I'PEKO-JIATHHCKON rpaMMaTHYecKOW TpajWLuH, B
JIaHHOM cJly4yae 3anaJHOEBPOINEHCKUII MCIAaHCKUW U BOCTOYHOEBPOIEH-
CKHMIl pyCCKHUH, TpeAcTaBiIeHHBIE TpamMMaTukamMu HeOpuxwu, 3u3aHus u
CMOTpPHLIKOTO, SIPKO AEMOHCTPUPYIOT OOIIHOCTH 0A30BBIX IPUHIUIIOB U
nmoaAXoA0B K IMOCTPOCHHUIO I'PaMMAaTUYCCKOT'O OIMMUCAHUA U UX peaiu3aluu
Ha MaTepuayie poJHOTO A3BIKA.
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AHanuzupyemble TI'PaMMATHKH SIBWIACh BaXHbIMU HCTOPUKO-KYJIb-
TypHBIMH (peHOMEHAMH Pa3BUTHUS HCMAHCKOTO U PYyCCKOTO TOCYIapCTB COOT-
BETCTBEHHO U OCHOBOIIOJIATralOIMMU JUIsl TPaMMaTU4YECKUX TPaJULIUN U3yde-
HUS HALMOHAIBHBIX S3BIKOB KaK CBOMX CTpaH, Tak W, B ciydae HeOpuxw,
JpYrux rocy1apcrs.

Takoit croco® comocTaBUTENLHOTO aHaIM3a 0COOCHHOCTEN CTPYKTYPHOTO
IIOCTPOEHUSI TPaMMaTHK MOXET OKa3aTbCs IOJIE3HBIM IS CPaBHUTEIBHOIO
HU3Y4YEHHUs] KaK IPaMMaTUYECKUX TPYIOB Pa3HOTO BPEMEHHU B paMKax OAHOM
rpaMMaTHYeCcKOW TpaaullMu, TaKk U paboT — MpPEACTaBHTENEH pPa3IMYHBIX
rpaMMAaTUYECKUX YUCHHM.

Jlumepamypa
I'pammatuku JI. 3uzanus u M. Cmorpunkoro / Coct. E.A. Ky3smunosa.
M., 2000.

Cynumosa H.I'. Victopust pa3BUTHsSI HMCHAHCKOW TIpaMMaTH4ecKkod Mbiciu (XV-—
XIX BB.). M., 2005.

HexoTopble acleKThI CONOCTABUTEILHOI0 H3yYeHUSs
IJIaroJi0B HCMAHCKOI0 s3bIKa llegar u venir

Hoeurosea Hamanua Kupunnosna

Cmyoenmxa Mockosckozo 2ocydapcmsentozo yrnugepcumema um. M.B. Jlomonocosa, Mockea

/[1Ba rnarona, llegar v venir, CO31at0T TPYIHOCTH IIPH MEPEBOJIE C PYCCKOTO Ha
HCTIaHCKUH s3BIK. OHE MHOTO3HAYHEI, HO B CBOEM IIEPBOM OCHOBHOM 3HAYCHHUHU
SBJISIIOTCS. CHHOHUMAMU: VENir — npuxooumas, npuesdcams, npudviéams;
llegar — npubvieamo, npuesscamsv, npuxodums [BOaBIION HCTAHCKO-
pycckuii cmoBaph]. Ilo wmarepmanmam cioBapHBIX crateid [Moliner;
Diccionario de la lengua espafiola de Real Academia Espafiola; Mora] B ka-
yecTBe AUPPEPEHIUPYIOMNX YepT OAHO3HAYHO MOXKHO BBIIEIUTH: CEMY
IOCTIOKEHUS TIpeJieNia, BpeMEHHOTO WM IPOCTPAHCTBEHHOTO, Y llegar; cemy
0KMIAEMOCTH JIeUCcTBHs y llegar; ceMy NpHOBITHS C LIETBI0 OCTAThCA Y Venir.

OcrasnbHble PU3HAKKA HEOAHO3HAYHBI: 00a IJ1arojia COUYETaITCsl Kak C O/1y-
[ICBIICHHBIMY, TaK M C HEOIYIICBICHHBIMI CYOBEKTaMH, ceMa, 0003HaYar0-
masi NpuOBITHE B MECTO HAaXOXJEHUS TOBOPSILETO, NPUCYTCTBYET Y OOOHX
[JIarojIoB; venir 0003HAYaTh KakK HEOKHUIAHHOE NEHWCTBHE, TaK W JIEHCTBUE,
BKJTIOYEHHOE B HEKOTOPYIO TOCIIEI0BATENLHOCTb.

Takum oOpazom, mpobiema 3aKito4aeTcss B OJIM30CTH OCHOBHBIX 3HaYe-
HUH ByX TJIaroJIOB BIUIOTH JO CIy4YaeB HEPA3IMYECHHUS B OJHOM KOHTEKCTE,
YTO, O/IHAKO, HE MO3BOJIIET TOBOPUTH 00 OTCYTCTBHU CEMaHTHUECKUX Pa3iIv-
YUl MEeXIy HUMH B YKa3aHHOM 3HauyeHHH. Marepuall TOJKOBBIX ClOBapen
MTOTBEPKAAET HAJMYME CEMAaHTHYECKUX Pa3InYuid, HO HE SBISIETCS OOCTa-
TOYHBIM JUIsl BBIABJICHUS OoJjiee WM MEHee OJHO3HAYHBIX An(depeHIrab-
HBIX MPU3HAKOB, 3HAHHE KOTOPHIX HEOOXOJUMO IS KOPPEKTHOTO yIoTpediie-
HHS TJ1aTr0JI0B TIPH TIEPEBOJIE C PYCCKOTO SI3bIKA HA NCTIAHCKUHA. VI3ydeHre cemaH-
THYECKOTO TMOBEACHHUS TJIAaroJioB B PEYH ITyTeM aHallM3a KOHTEKCTOB 10 JJIEK-
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TPOHHOW 0aze maHHBIX Www.corpusdelespanol.com MO3BONKMIO YCTAaHOBUTH Ce-
MaHTHYECKHE TPEINOYTeHHs TJIarojoB IPU COYETAHHH C PasHbIMH TUIIAMH
CyOBEKTOB M OOCTOSITENBCTB U CHOPMYIIHPOBATH Psijl PENIEBAHTHBIX TPU3HAKOB.

CraTuCcTHYEeCKU MOACYET MoKa3al, 4To /legar 6onee OpUeHTHPOBAH Ha TIpe-
JieT1, KOHSUHYO TOUKY ABIDKCHHS, @ B CEMAHTHKE Venir 3aI0)KeHO YKa3aHHe Ha HC-
TOYHHK, MECTO OTTIPABJICHHS: venir hasta (10) — 35 KOHTEKCTOB IO CpaBHE-
Huto ¢ 900 =a llegar hasta, B To Bpems kak venir de (u3) — 900 KOHTEKCTOB
o cpaBHeHuIo ¢ 30 y llegar de.

Vete. Claro que me voy a largar en s\:guida, pero no comprendo por qué
la voz que LLEGA a la sala de bario tiene que VENIR del suelo, como si ahora
ella fuera un gusano.

XoTsl CyOBEKT OJIMH W TOT e, JJIsl ONIMCAHUs €ro NepeMelleH sl B Ipo-
CTPAHCTBE HCIIONB3YIOTCS 00a IJlaroja: OJWH yKa3bIBaeT Ha «IIYHKT Ha3Ha-
YEeHUSD», IPYToil — Ha HCTOYHHK.

Hay para mas de ocho dias de trabajo solo aqui. Las carretas,
(LLEGARON? — En ¢ a m i no VIENEN tres. Para mandarle la carne al llave-
ro, suficiente.

CyOBeKT OZIMH ¥ TOT e, HO TeMa TIePBOM PEIUIMKH — NPHOBITHE, 8 BTOPOU —
nepeMeleHHe.

OOcrosiTenbpeTBa 00pasza JEHCTBUS U 0OCTOSTEIBCTBA LN UMEIOT SIBHYIO
TEHICHLMIO K COUYETAHUIO C Venir.

HccnenoBanne cyObekTOB MOKa3aio, 4to llegar B 2 pa3a daie coderaercs
¢ HeoayuIeBIIeHHBIMU cyObekTamu (40% u 20% COOTBETCTBEHHO).

JlanbHeHINE aHaaM3 KOHTEKCTOB MO3BOJIHMI CHOpMyIHpoBaTh 2 Oosiee
CIIO)KHBIX CEMaHTHYECKHX MPU3HAKA: COOTHECEHHOCTh B IIPOCTPAHCTBE CYOBh-
eKTa peur U cyObeKTa JeHCTBHA M O0XKHAAeMOCTh JEHCTBUS Ui CyOBEeKTa
peun. lccienoBaHue MOATBEPAWIO TPAJWIMOHHO BBLIEISEMOE DPasIHYUe:
venir 0003Ha4aeT MpUOBITHE B MYHKT, I'le HAXOIUTCS TOBOPSLIMIL, B TO Bpe-
Ml Kak Juist llegar Takoe yTOYHEHHE HEPEJIEBAHTHO.

Salio ya? — Estd sacando la silla y la labor. Ya se sienta — su voz se hizo
repentinamente apremiante — jEl Peon VIENE por la esquina de la calle! El cora-
zon del Mochuelo se puso a bailar locamente

Venir 0003HavaeT AeicTBHE HENIPEABUACHHOE, KOHTPACTHPYIOLIEE C 0XKHU-
JaHUAMH, HE YKJIaIbIBaroONIeecs B LICTIOUKY IPYTHX AeUcTBUi. Llegar 0603Haya-
€T JICHCTBYE, YKIIaAbIBAIOIIEECs B IOCIIEIOBATEILHOCTD IPYTUX COOBITHIA.

una orden de busca y captura de Ramon Martin de Castejon. Falcon. — No es nece-
sario, serior juez. Esta aqui en la puerta. Juez. — jCaracoles! ;HA VENIDO él volunta-
riamente? Falcon. — No, sefioria. Le ha entregado el pueblo

- LLEGO hace pocos meses a Estados Unidos? -LLEGUE ... sali de Cuba
en el mes de diciembre, LLEGUE a México, y en México pasé para los...

lecTs BbIsIBIEHHBIX AU (EpEeHINATBLHBIX IPU3HAKOB: O/TyIIEBIEHHOCTD /
HEONYIICBICHHOCTh CyOBeKTa, yKa3aHWE Ha ITyHKT OTHPAaBICHHUS / IYHKT
MpUOBITHS, YKa3aHWE Ha CIOcOo0 COBEpIICHHS JCHCTBHS, yKa3aHWE ILEH
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NpUOBITHS, COOTHECEHHOCTh B IPOCTPAHCTBE CyOBEKTa pedd M CyObeKkTa
NIEHCTBUSA, OKHUIAEMOCTh JCHCTBUS ISl CyOBEKTa peul — He ACHCTBYIOT 00-
JIMTaTOPHO Y HE3aBHCHMO JIPYT OT JIpyra, a BCTYTAIOT BO B3aUMOJIEHCTBHE 1 00pa-
3yIOT ONPEACNICHHYIO HEPapXHI0, TO €CTh B IIPUCYTCTBHU OoJiee CYIIECTBEH-
HBIX PU3HAKOB APYTUe MPH3HAKH MOTYT HE YUHTHIBATHCS.

1. HeoxymieBneHHbIH CyOBeKT OyIeT CKOpee BCero couerathes ¢ llegar,
HO yKa3aHHe Ha ITyHKT HallpaBJICHUS SBISETCS JOCTATOYHBIM OCHOBaHUEM
IUISL YIIOTPEOIICHUS Venir.

Te mostraremos anillos, collares, ajorcas y zarcillos que nos VIENEN de muy
lejos —ha dicho Nadua

2. Korza peds uzier 0 «eAMHIIHOM, «OeCTpeleIcHTHOMY ISHCTBIH, He BKITIO-
YEHHOM B IICTIOUKY COOBITHI, JaXe MPU HEOMYIICBICHHOM CYOBEKTE MOMyC-
THUMO YHOTpeOJIeHHE venir.

En cada arruga martirizada de su rostro latia un odio implacable.
Comenzaron a crujir las copas altas. — VIENE una tormenta grande —
coment6 Basilio. — jLa guitarra! — se acord6 Migueli, y sali6 corriendo.
Basilio lo vio alejarse, intrigado.

3. IIpu 3TOM OOCTOSTENBCTBO 00pa3a NCUCTBHS MOXKET OBITh JOCTATOYHO
CYILLECTBEHHBIM MPH3HAKOM, 4TOOBI venir 0003Hadall U 0)KuIaeMoe IeHCTBHE.

muy bajo y ni vos ni vuestras gentes han comido ni bebido hoy, hace
mucho calor y todavia no HAN LLEGADO nuestros peones, ballesteros y lance-
ros que VIENEN con las carretas.

4. Venir Oyner 0003Ha4YaTh 0XKUIAEMOE ACHCTBHE, €CIIU 3TO IBUXKCHIC B ITyHKT
HaXOXICHUA TOBOPALICTO.

a mi mujer jEn qué enredo me he metido! Callé y mir6 hacia la reja.
Agreg6 después: — VIENE todos los dias a dejarme el almuerzo y la comida,
y hasta ha traido un abogado.

5. dnsa llegar mpH3HAK OXUAAEMOCTH HPEBOCXOMUT IO 3HAYUMOCTHU
NpPU3HAK HampaBJIeHUs ABIKeHUs. [loaToMy ynorpebnenue /legar BO3MOXK-
HO M B T€X CIy4asX, KOTJa MPHOBITHE OCYLIECTBIACTCSA B TOUKY, I'/Ie HAXO-
JUTCS] TOBOPSIILIUH.

Nos sentamos en unas bancas, desazonados. El Azarcén, acostumbrado
ya a mi compaiia, se sentd a mi lado y me ofrecio cigarrillos. — Puede que
LLEGUE pronto el juez —dijo

6. YKka3aHHe MecTa Ha3HAYCHHs MOXKET OBbITh CYLIECTBEHHEE OXKHIAEMO-
ctu. B 3THX cioydasx Bo3MOXHO yrotpebieHue /legar, a HE venir, Naxke ecln
peyb MIST O HEOXKHIAHHOM, He YKIIAIBIBAIOIIEMCS B IOCICIOBATEIBLHOCTh
JefcTBuu.

un campesino va de caza lo multan, pero si el Partido Comunista tiene un
evento, mandan a cazar 160 jutias para dar una gran comida. También de
pronto LLEGAN ante un campesino y le piden, sin mucho miramiento, mil
mazorcas de maiz gratis para una escuela
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Jlumepamypa
Bonpmoit ncnancko-pycckuit cnosaps / [lox pea. B.I1. Hapymosa. M., 2005.
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O OMHApPHOI NPOCTPAHCTBEHHOM ONNO3ULIMHU «BePX-HU3»
B MCIIAHCKOM A3LIKOBON KapTHHE MHpa

Osuunnuxoea Anna Bnaoucnagosna

Cmyoenmra Mockosckozo cocyoapemeenno2o yHueepcumema um. M.B. Jlomonocosa, Mockea,

MexaHu3Mbl (OPMHPOBAHUS MOJIOACKHOTO JKaproHa MHOTOOOpa3HBL
Jlaee MBI paccMOTPHM HEKOTOPBIC M3 HHX, XapaKTepPHBIC U MCIIAHCKOTO
MOJIO/IC)KHOTO JKaproHa.

OnHUX U3 MEXaHU3MOB (POPMHUPOBAHUSI MOJIOJCIKHOTO KAproHa SBISICTCS
CMCHA JICKCHIECKOTO perucTpa. i CMEHBI PErHCTpa MOJIOJCKHBIN JKaproH
MOJIB3YETCsl MPUEMOM JucheMu3anuu (To ecTh IPyOOro MM HENPUCTOMHOTO
0003HaueHNS M3HAYAIBHO HEHTPANLHOTO MOHSATHS C LEIBI0 MPHIAHUS eMY
HETaTUBHON CMBICJIOBOW HArpy3KH WU MPOCTO JUIS YCHIJICHHUS SKCIPECCHB-
HOCTH pEYH), YaCThIM YIOTPEOJCHUEM MEeHOPAaTHBOB, MHTEHCH()HUKATOPOB,
Mexnomeruii. Tlocnenaue nBa mpuema B CBOEM IMPHMEHEHHH ITOJIHOCTHIO
3aBHCAT OT KOMMYHHKATHBHOM 33/1aud TOBOpsIEro. Yacto 0HO U TO K€ BbI-
pakEHHE MOJXKET BBIpaXKaTh MPOTHBOIMOJIOKHBIC orleHku. Hampumep, hostial,
vaya hostia!, manda huevos! u rp. — BeIpaxeHne yUBICHHS, IPHYEM KaK C TI0-
JIO’)KUTENHHON OLIEHKOM, TaK U ¢ OTPUIIATENILHOM.

B MomnozexHOM jkaproHe CyuiecTByeT COOCTBEHHBIH OOMIMPHBIA (HOHI
(pazeonornyeckux enuHUN. Kak ¥ B CTaHTAPTHOM SI3BIKE, HMPUCYTCTBYIOT
BCE BHBI (hPa3eOIOTHIECKUX COYETAHUN — OT aHAJIMTHYECKUX EMHHMII JI0 Cpa-
mieHuit. [lomy sipHBIM IpHeMOM SIBJISIETCS yCTOMYMBON CpaBHEHHE (estar mas
fresco que una lechuga; engafiar como a un chino, aburrirse como una ostra,
estar como una cepa/cuba/una sopa, estar mas perdido que un pulpo en el garaje).
OHO, KaK MpaBwJIO, HECET B cebe OOIBIIYIO 00 SKCIPECCHH U oueHKH. He-
PEAKO BO3HHKHOBEHHE OKKA3UOHAIBHBIX CPABHCHUHN B PEYH MOJIOICHKH.

3auMCTBOBaHMS 3aHMMAlOT OIPOMHOE MECTO B CHCTeMe (hOPMHPOBaHUS
MOJIOJIS)KHOTO JKaproHa. JTO OAWH M3 CAMBIX HPOTYKTHBHBIX MEXaHH3MOB
(hopMUpOBaHHS HEOJOTH3MOB U OOHOBJICHHS JICKCHKH, OCOOCHHO B OMpec-
JICHHBIX cepax.

OpxHa U3 OCHOBHBIX (PYHKIHI COBPEMEHHBIX 3aMMCTBOBAHHWN — OILIEHOY-
HO-DMOTHBHAS, B OTJIMYUE OT 3aUMCTBOBAHHU B apro, UCTOPUYCCKH BBITION-
HSBIIUX (YHKIMIO KOAMPOBaHMs HMHpOpMaluu. B HekoTopbix obiacTsx 3a-
MMCTBOBaHUS aKTUBHO BBIMOJHSIIOT HOMHHATHBHYIO (D)YHKIHIO IS 3aIlOJTHE-
HUS A3BIKOBOM JIAKYHBI. DTO Takue cQephl, KaK HAPKOTUKHU, MY3bIKa U 0CO-
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OEHHO coBpeMeHHbIe TeXHOJOruu. (zapin, reality show, webcam, webadmin,
online, offline, screenshot, email, icq, hacker u mp.)

OCHOBHOM KOPITyC 3aMMCTBOBAaHHOM JIEKCUKH COCTAaBIISIIOT AHTJIMIIU3MBI,
HO €CTh Pe/IKHE BKPAIUICHUS eIUHUIl JPYTHX S3BIKOB. BaKHBIM HCTOYHHKOM
B NIPOLICAIINE JESCATUIICTHS SBISIIOCH apro MaprHHANBHBIX CJIOEB 00IIeCTBa.
Hcropruecku 3HAaUMMBIM OKa3bIBA€TCS TAKKE BIUSHHUE si3bIKa Kajo (chabal,
bata, currelar u mip.)

B MonomeXxHOM >KaproHe MpelCTaBICHBl HEKOTOPBIE IPHEMbI (hOHEeTHYe-
CKOT'O CJIOBOM3MEHEHHS, HO HE BCE CYLIECTBYIOIIME B Pa3rOBOPHOW DPEYH.
Taxue M3MeHEeHUs He Bcera OBIBAIOT YHCTO (POHETHIECKOTO U (POHOIOTHYE-
CKOTO XapaKkTepa M OKa3bIBAIOTCS CBS3aHHBIMH C APYTMMH YPOBHSIMH S3bIKA
(Mopdosorueii).

Hawnbonee npogyKTUBHEIME NPUEMaMHU CJIOBOM3MEHEHHs SBJIIOTCS yce-
YeHHUe, pelayIUTUKanus, oHomarores, poHeTHdeckoe BapbupOBaHUE, TO €CTh
T€ MEeXaHM3MbI, KOTOpbIE MO3BOJIIIOT CENATh peub 0OoJee OPUTHHATIBHOM W MpH-
BIIEKaroIIIel BHUMaHue (anfeta, bocata, depre; foqui-foqui, Naca-fiaca, charrar u op.).

Mopdonorudyeckne TpaHcGOpMany UrPalOT BXXHYIO poib B 00pa3oBa-
HHH JIEKCEM MOJIOJIeKHOW peun. Hamnbonee pacrpocTpaHeHHBIMU U3 HHUX SIB-
nsetes cydukcarpsi, abopeBnanys, cparienue. (npi (=ni puta idea), bi (=bisex-
ual), eme (=mierda); drogota (=drogadicto), grifota (= fumata) u np.

[Iupokoe ynorpediaeHHe OLEHOYHBIX CY(Q(UKCOB, 0COOEHHO yMEHBIIN-
TENBHO-JIACKATEIBbHBIX CO 3HAUYCHUEM NPUBS3aHHOCTH — OIHA M3 XapakTep-
HBIX 4epT COBPEMEHHOM MOJIOJEKHOM peun. B otnuume ot 80-x roaos, co-
BpEeMeHHas MOJIOJeKb BCE MEHBILE HCIIOJIb3YeT paJuKaIbHbIe IIPUEMBI MOP(O-
JIOTHYECKOro M3MeHeHus. Yare ymotpeOmsarores cypukcs -ito, -illo. Io-
CJIC/IHUI NEPEOCMBICIISIETCSl B MOJIOAEKHOW pedr W NpHOaBIseT K CBOEMY
OOBIYHOMY 3HAYCHHIO KOHHOTALUIO ITOJIOKUTENIBHOW OLeHKU. Eime omHuM
HONYJISPHBIM CyHHUKCOM SIBISETCS MHOTO3HAYHBIN -aZo.

MornonexxHast pedb HHOTJIa UCIIONB3YeT CY(QPHKCHI, HE XapaKTepHBIE IS
CTaHIApTHOTO s3bIKa (ote, ete, ota). MccrmemoBaTreny ykasbIBalOT HA aproOTH-
YecKoe MPONCXOK/IEHHUE TaHHBIX cy(pduKcoB.

O000m1as MpueMbl CEMaHTUYECKOTO C/IBUTa, CJIEyeT OTMETUTD, YTO B MO-
JOSKHOM pevn MpeodlalafoT CPelCTBa, IOMOTAOIINE MTOBBICHTh JKCIIPEC-
CHBHBI MOJYC JIEKCEMBI M OOJafaromue SBHHIMH OLIEHOYHBIMH KOHHOTa-
musamu. (ballena, pulpo, percebe, gallo, faros, viejos, pistola u mp.). B 1iesom,
B MOJIOJIS)KHOM >KaproHe HaOJIONAr0TCS Te JKe MOJIENH NePeOCMBICIICHHS U MeTa-
(hopu3ary, 4TO M pasroBOpHOH peur. YacTo OKa3pIBaeTCsi BO3MOXKHBIM yYCTAaHOBHTH
OCHOBY I CPaBHCHUS, OCHOBAHUC 1JIs1 U3MCHCHUA 3HAYCHUA, HO MHOTJa MC-
Tahopa OKa3BIBACTCA TEMHOH, HETIOHATHOW. Te MOHATHSA, KOTOPHIE TIPHHATO
o0cyxare 0ojee OTKPBITO W KOTOphIe MeHee TaOyHpOBaHBI B TPaJAWIHOH-
HOM OOIlleCTBE, KaK IpaBHJIO, ITOJIBEPralOTCSl MEHbIIEH 3amn(ppoBKe, YeM
OJTHO3HAYHO TaOynpoBaHHBIE chepsl (cekca, HAPKOTHUKOB).
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K ucropuu nepeogoB «Tuxoro Jona» M.A. IllosioxoBa B Ucnanuu
Cumonoea Mapusa Bnaoumupoena

Acnupanmka Mockoeckoeo 2ocyoapcmeentoo ynusepcumema um. M.B. Jlomonocosa, Mockea

B ucropuu nepeBonoB «Tuxoro Jona» B Mcnanuyu MOXXHO BBIIENUTH /1Ba
neprosa.

[epBrrit mepuon HaunHaeTcs B 1930-M 1. (¢ MOMEHTa TIOSBIICHHS TIEPBOTO
nepeBopa «Tuxoro [loHa») m mmtes no cepeanHs! 1950-x rr., 3T0 Bpems
HETPSAMBIX IIEPEBOJIOB, BBHIIIOIHEHHBIX, KaK MPaBUIIO, C S3bIKOB-IIOCPETHUKOB
(dpaHITy3CKOTO B HEMETIKOTO).

Bropoii sTan HaunHaercs ¢ cepenuHsl 1950-x IT. U ATUTCA N0 HacTOsIEe
Bpems. Hauany BTOporo sTama mociry>KmiIo BO3BpalleHHe HUCIIaHCKUX peraT-
pHaHTOB Ha poauHy (B Mcmanwio) u mosiBieHHe Oojiee Ka4eCTBECHHBIX M-
MBIX N1€PEBOJIOB.

Brnepesie poman M.A. lllonoxoBa «Tuxuii JJoH» Ha MCIIAHCKOM SI3BIKE
nedataercs B 1930 r. B mepeBone Bucente Meanna u Xoce Kap6o. M3zmene-
HBl Gamuius U uMs aBropa (Miguel Cholokhov), a Taxxe Ha3BaHHE CaMOTo
npousseneuus «Sobre el Don apacibley («O tuxom JloHe»). ABTOPCKHIA 31TH-
rpad), KOTOPBIH COCTOMT 3 JIBYX Ka3aybHX IECEH, JOMOJIHEH TPEThEH IMecHe:
Ven conmigo sobre el Don apacible. //Con nosotros, en el Don, no se vive
como entre vosotros (Tloegem co Muo#t k Ham Ha JIoH. /'Y Hac Ha JIoHy 1a He 1o-Ba-
IeMy JKUBYT). Bce 9Th n3MeHeHns, BO3MOXKHO, OTPaXKaloT M3JaTeNIbCKYIO T10-
JIUTUKY TOTO BPEMEHH.

ITepeBox 1930 r. m300mIyeT pycu3MamMu B HEMENKOM H (PpaHITy3CKOM
obmukax: khutor, khokhol, tchekmen, Grischka, zapoi, kvass. 3naueHne
MHOTHX JDKEpeanui, BCTPEHYAIOIIMXCs B TEKCTe, ele Oonblie 3aTeMHEHO
KOMMEHTapHsIMH K HUM: Hanpumep, kacha — especie de sopa (kamia oObsCHsI-
eTcsl Kak Buj cymna). Pycckue aHTpONOHMMBI ITOJMEHEHbI HCIIAaHCKUMH aHa-
noramu: Pedro Bmecto Ilempo; Nicolas Bmecto Huxonail; Ana BMecto Anna.

B mampunckom m3manmum 1930 r. BCce CHOCKM W aBTOPCKUE MOSCHEHHS
OIyILEHBI IePEeBOJUNKAaMU, BO3MOXHO, KaK CJIEJCTBHUE OMYIIECHUH B IIEpeBO-
JIax-nocpeaHukax. IIoMUMO 3TOro, COKpalmieHbl WJIH OIyIIEHBl HEKOTOpbIE
MOSTHYECKUE OTHCAHUS NPUPOABI, O-BUANMOMY, Takas MpaBKa COOTBETCT-
BOBaJIa IPEICTABICHUSIM O XOPOILIEM BKYCE, TPEOYIOLIEM SICHOCTH M CTPOMi-
HOCTH TIOBECTBOBAHUS, C TOUKH 3PEHUS MEPEBOIUNKA, B OpPUTHHAJIE MEperpy-
YKCHHOTO M3JIMITHAME TOAPOOHOCTAMHE U paccyxaeausmu [O6omeHckas: 189].

Bropoii atan B uctopuu nepeBosioB «Tuxoro [JoHa» Ha MCTIaHCKUIA SI3BIK
OTKpbIBaeTCs n3nanueM nepeBoja ®@. Anpkanrtapa u Jl. [Ipyna (B aTom mepe-
BOJIC TIOSIBIISICTCS BTOPOW BapHAHT HAIMCAHUS WMEHH W (paMHINH aBTOpPa
Mijail Cholojov).

B Tekcre nepeBoma 1966 r. coxpaHeHa TSHIACHIKMS Mepeaadyi UMEH BO (hpaH-
my3ckoir opdorpadrm: Melekhov, Astakhov, Duniachka, los Chamiles. He-
KOTOpBIE CJIOBa-pealIMK TMOSCHSIOTCS B CHOCKax (kwas — bebida no alco-
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holica, fermentada, hecha con pan de cebada y agua hirviente), HO 0OJb-
IIMHCTBO MIPOCTO BBIJEICHO B TEKCTE rPaQHIECKH.

Jlist TekcTa mepeBo/ia XapakTepPHbI EPEBOIUCCKUE OMYIICHNS  BCTABKH.
B 0CHOBHOM, ONYyLICHUS SBISAIOTCS PE3YJIbTATOM HETOHMMAHUS TEKCTa WM
CIIOXKHOCTEH TpH HepeBoJie CIOB-pealinii, a MepeBOJUYECKUE BCTABKH OTpa-
KAIOT KeTaHWe TEPEBOAIUKOB Pa3HOOOPA3UTh TEKCT, MOSCHUTh HEKOTOPbIC
JeTald WIM NpUIaTh KOMHYECKHH OTTEHOK. B cienmyromem mpumepe Bes
uH(bOpMaLUs, B3iTas aBTOPOM B CKOOKH, OIyIICHa MEPEBOJYUKAMHE, BO3-
MOXHO, U3-32 HETIOHUMAaHUS OTIENBHBIX CIOB — 0ecAmuna, Hapezams (3em-
a0): «Bckope nocie smoeo cenepan nooan 8 omcmasky, nepebpancs 6 HAeoo-
Hoe (3eMi e20 — yemvlpe MblCAuY 0eCMUH, — HAPEe3aHHas euje npadeody 3a yua-
cmue 6 Omeuecmeennou sotine 1812 200a, naxoounace ¢ Capamosckoul 2yoep-
HUL) U 3AXHCUT YEPHOMEIOM, CYPOBOIL HCUSHBION.

SIpKkUM TIPEMEpPOM TIEPEBOAYESCKHX BCTABOK CIY)KUT CIEAyrOLIMil ab3al,
JIOTIMCAHHBINA TIEPEBOYMKAMH, KaK JKeJTaHWE TMOKa3aTh CTPagaHus CIyr, 00-
pa3 )KU3HM OOTaThIX JIOJCH U HX OTHOLICHHE K MPOCTHIM «CMEPTHBIM»!

“Mas tarde, cuando veia a su amo escupir la carne, después de haber
masticado las chuletas de pava, pensaba para su capote: «Lastima de comida
que se pierde. El apenas las aprovecha, mientras yo sufro retortijones de esto-
mago, jes lo mismo que el perro en el heno!» jSi tratara de comerme lo que deja,
quiza no lo vomitaria!” Ensayolo por vez primera y no le fue mal, a partir de aquel
dia, al final de cada comida, se llevaba el platillo de plata y tragaba rapidamente
lo que el doctor habia prohibido comer a su sefior. Por esta razon o por otra, el caso es
que empezo a engordar y su rostro se puso lucido como si le hubieran frotado con
aceite” (TTo3aHee, HaOMOMAsA, KaK €ro XO3SWH BBILICBBIBAT MSCO, OOIJIONAB MHIIIO-
IIa4YbK KOCTOYKH, OH TOBOPIUT caM cebe: «Kanb Ty eny, KoTopas mpomanaer. OH
He MOJTy4aeT OT Hee HUKAKO# IOJIB3BI, B TO BPEMS KaK s CTPA/Iar0 3aBOPOTOM KHIII-
KU, He ceOe — He oM. Ecii ObI 51 mompoGoBait 10eaaTh 38 HUM, MOXKET, Y MCHSI
He ObUT0 ObI PBOTHI». [TOMPoOOBaB OZMH pa3 M HE BHIPBAB, C ITOTO JHS B KOHILIE
Kakaoro obema oH 3a0upai cepeOpsSHYIO TapelaKy W ObICTPO MpPOTJIaThIBAI, YTO
JOKTOP 3alpeTHI ero XO3IUuHy ecTh. V3-3a 3TOro WiM 1o APYyroi NpHYHHE,
HO OH Hayas HaOMpaTh B BECE U €ro JIMIO CTallo OJiecTeTh, CIOBHO €ro Hama-
3aJTH MacCIJIOM).

Bonee coBpemeHHbIM TiepeBogoM «Tuxoro JloHa» Ha MCMAaHCKUH SA3BIK
siBIsieTCs epeBoa Xoce Jlaun Dutpansro (1975). D10 nepBoe usganue, B Ko-
TopoM oTMedeHo «traduccion del ruso» — mepeBox ¢ pycckoro si3pika. Brep-
BBIC MMS aBTOpa MEPEAaHO Ha MCIAHCKOM SI3bIKE B COOTBETCTBHH C HCIIaH-
ckumu opdorpaduueckumMu 1 pocoandeckumu Hopmamu: Mijail Sholojov EI Don
apacible.. B cBoem mepeBone X. DHTpaJIbro CTPOro MmpuaepkuBaercs GpoHe-
THUYECKUX, (POHOJIOTHYECKUX M MPOCOANYECKUX 3aKOHOB M MPABUI UCIIAHCKO-
ro si3eika: Mélejov, Voronezh, Yagodnoe, Panteléi Procofievich.

CroBa-pealiny, ONHCHIBAIOIINE CBOEOOpa3ue 3MOXH, OBIT, TOCTATOYHO
moIpoOHO 00BsACHEHHI B cHOockax: Tachanka — carricoche descubierto de cuat-
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ro ruedas. En la guerra civil se empled mucho con una ametralladora montada
en la parte trasera. (Taganka — OTKpBITasI TOBO3KA Ha YETHIpEX Korecax. Bo Bpems
IPaKIAHCKOI BOMHBI OHA MHOTO MCIIOJIb30BajIach C IyJieMeToM B Ky3oBe). CloBa,
takue kak vodka, versta, JaBHO BOLLI/IIIVE B UCTIAHCKHI SI3bIK, HIKAK HE BBIICIICHBL.

BriepBeie y OHTpanbsro HaXxoIuM ITOSCHEHUSI PYCCKUX TpaIulni, He3Ha-
HHE KOTOPBIX MOKET BbI3BaTh HEIIOHUMaHKE: MEPEBOUUK HAXOIUT HYKHBIM
OOBSICHATH PYCCKYIO CBaZieOHYIO Tpamummio Kpudatb «l opeko!»: Amargo —
segun una vieja costumbre popular, en las bodas, cuando alguien grita gorko
quiere decir que el vino le parece amargo y solo los recién casados, al besarse,
pueden volverlo mas dulce. («I'oppko!» — IpeBHAS HapoxHas cBaneOHas Tpa-
TS, COTJIACHO KOTOPOHi, Koraa kpr4at «['opbKo!» — XOTST cKa3aTh, 4TO BU-
HO UM Ka)XETCS TOPbKHM, M TOJILKO MOJIOJIOKEHBI, MOIEJIOBABIINCh, MOTYT
OIISITH CAENATD €T0 CIAJKUM).

[TepeBox DHTpanbro BBINOIHEH Ha JOCTATOYHO BBICOKOM Hpodeccno-
HaJIbHOM YPOBHE M TIOYTH JIMIIEH CMBICIIOBBIX M JIEKCMYECKHX OIIMOOK. B HacTo-
siee BpeMs mepeBof X. DHTPAIbro OCTAETCsl CAMBIM COBPEMEHHBIM U Iepe-
n3aaBaeMbIM B Mcrannm.

Eme pa3 croutr oTMeTHTb, 4TO paHHUE TiepeBoabl «Tuxoro JloHa» OblIH
BBINOJIHEHB! C HEMENKHX WM (DPAHITY3CKUX NEPEBOJOB, U TOJIBKO Oojee co-
BPEMEHHBIE M3JaHUS, CpPEAM KOTOPbIX MOXKHO BBIJICIHUTH IIE€PEBOJ
X.JI. OHTpansro, BHINOIHEHB! HEMOCPEACTBEHHO C PYCCKOTO fA3bIKa, U SBIIS-
10TCsI O0JIee MOTHBIMU W a/ICKBaTHBIMH.
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K Bonmpocy 0 KOMMYHHKATHBHBIX XapaKTePUCTHKAX
TEKCTOB Mpecc-pein3a (Ha MaTepHaJie HCIAHCKOrO0 SA3bIKA)

Tuxomuposa Anacmacusa Bnaoumuposna

Acnupanmka Mockoeckozo 2ocyoapcmeento2o yhusepcumema um. M.B. Jlomonocosa, Mockea

Cas3u ¢ obmectBeHHOCTRIO (PR) siBisitoTcs omHoM m3 popm mpodeccro-
HaJIbHOM KOMMYHUKAaTUBHOU JesaTenbHOCTH. [IpuMenuTensHo k PR xomMmy-
HUKAI[MsI TOHUMAETCs Kak MH(OPMAIMOHHbBIC CHCTBUS B HEUCTKOW HH(OP-
MaroHHo# cpeze [[logenios: 160], T. €. Kak CO3HATENHFHO CO3]ABACMBI U KOH-
TPOJIUPYEMBII (heHOMEH IJI00aIBHOTO MacIIITada, OKa3bIBAIONIMI BITMSHUE Ha O0IIecT-
BeHHOe MHeHue. [lepexon COBpeMEHHOro 00IecTBa Ha HH()OPMAIIHOHHYIO
cranuio 1 GopMmupoBanue «uHMOCHEPHDy, TOHUMACMON KaK «COBOKYITHOCTH
(hopM U METOZIOB MPOM3BOACTBA, KOJAUPOBAHUS, XPAHCHUS, IEPEpaObOTKU U Tie-
penaun uHpOpManuu B odmecTBe» [Bomomuna: 15], o3Hayaer, 4To HE0OXO-
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JUMYIO JUISL )KU3HEAESATENbHOCTH HH(OPMAIHIO HHAUBH IIOJTyYaeT He U3 pe-
TBHOCTH/(DU3NYIECKOTO OMBITa, a U3 WH(GOPMANUOHHON CpPEIbl/UHTENI-
JIEKTYaJIbHOTO OIIBITA, a 32 (POPMHUPOBaHUE MH(POPMAIIMOHHON CpeJibl BO MHO-
rom orBe4aroT PR-koMMyHUKaTOpBI.

[pecc-penu3 sBIsETCS KIACCHYECKHM IPHMEPOM COBPEMEHHOH Bep-
OanbpHOM MH(POPMAIMOHHON KOMMYHHKAIHH, TEKCT KOTOPOTO MOXET OBITh
PaccMOTPEH ¢ TOYKH 3pEHHs MHOTHX KOMMYHHKATHUBHBIX Mozeineil. B uact-
HOCTH, MHTepecHHl unen JKaka Jlakana, cumrtaBmiero, 4to (QyHKIHS s3bIKa
«He MHPOPMHUPOBATH, a BBI3BIBATH MpeAcTaBieHuey [Jlakan: 69], Teopus pe-
yeBblx akToB J[koHa Cepns [Cepinp] m cemuoTHMdeckass Monenb Pomana
SkoOcona [SkoGcon: 198]. B ’kaHpOBO-CTHIEBOM AacIeKTe IPECcC-penn3
MOYKHO 0XapaKTepU30BaTh KaK TEKCT MH(OPMAIMOHHOTO MOJCTHIIS Ta3€THO-
MyOJIHUILMCTHYECKOTO CTHIIS,, KOTOPBIA JOIMYCKaeT BKIIIOYEHHE BIICMEHTOB
o(HIMaTBHO-AETOBOTO (CTHIMCTUYECKH OKpaIleHHble 3muTeThl seguridad
activa; ropuaudeckas Jlekcuka (términos y condiciones a); M30BITOYHOE
ynotpeOiieHre mpudacThii u mpudacTHRIX KOHCTpykmmi (los hechos
reflejados en el reportaje citado); yactoe ymoTpebieHre Hapeunii Ha —mente
(presuntamente, adicionalmente); MIMHHBIC MEPEYUCACHUS W CHHOHHUMH-
YeCKHe PsJbl; HCIIOIb30BAHUE CJIOXKHBIX CTHIIMCTUYECKU OKpALICHHBIX COIO-
30B M COIO3HBIX KOHCTPYKIMH); Hay4HOTO (TpOo¢ecCHOHAIM3MBI U3 Chephl
JeATeIbHOCTH KOMIIAaHMH, OTCBUIKA K MOACYETaM U HCCIIEOBAHMAM) U Jlaxe
XYIOXKECTBEHHOTO CTHJIEH (MCIONB3YIOTCS (DUTYpBI Pedu, HAIpPHMEpP, MeTa-
tdopsr (el Grupo destinara al saneamiento de sus inversiones en), OJUIIETBO-
peans (El acuerdo suscrito contempla la posibilidad de); mapamnenusmsr
(siguiendo el principio de proteccion hacia fuera y transparencia hacia
dentro) u np.

Mopens KOMMYHHUKaTHBHOTO aKTa Uil CBA3€il C OOIIECTBEHHOCTBIO
npemtoxua [. Jlaccyamn [TamymoB: 93]: koMmMmyHUKATOp (TEHEPUPYET U Tie-
penaer cooluieHune), coobuieHne (4To nepepaercs), kKaHai (KaHal, 1Mo KOTo-
POMY OCYIIECTBIIACTCS Iepenada), ayauTopus (KOMy HaIpaBIeHO cOoOIe-
Hue) u 3¢dexruBrocTs. C OJHOM CTOPOHBI, B TEKCTE UMILUIMIMTHO (aBTOp-
CKOTO «sI» B IIpecc-peiu3e HeT) NPHCYTCTBYET OTIPAaBUTENb, OH K€ KOJ-
JeKTHBHBII aBTOp HMH(OPMAIMOHHOTO IOCIAHHS, KOTOPBIA BBICTpPAaHBacT
TEKCT B 3aBHCUMOCTH OT WH(OPMAIMOHHBIX TOTPEOHOCTEH LEJIEBBIX TPYIIL,
win aynuropuit (pakrop aapecara). Ita NesSTEIBHOCTh COCTABISCT MICPBUY-
HYI0 KOMMYHHUKALHUIO, T. €. UCXOMAIIYI0 OT HCTOYHHKA MHpopManun. Kpure-
pHeM OLEHKH paboThl aBTOPA SBISIETCS OTAESIBHBI KOMIIOHEHT CXeMBI — 3(-
(eKTHBHOCTh (MHAYe: NUAarHOCTHKA BTOPHMYHON KOMMYHMKAaIMH, T.€. pe-
3yIbTaT, MOJYYCHHBIH OT pacnpocTpaHeHns] HHPOPMAIHH), KOTOpast OTpaka-
€T pe3yJIbTaT KaXJ0ro KOMMYHUKATHBHOTO aKTa M BIMSET Ha OyIylIyro
KOMMYHHUKATHBHYIO CTPATETHIO.

B kxoHTekcTe 3 YeKTHBHOCTH CTOUT NPHHATH BO BHUMAaHUE MMHIDKEBBIH
MoJXo/J, T.K. (pakTop permyranuu (aBroputera) B nHGpopMannonHoMm PR urpa-
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€T OJHY M3 KIIIOYEBBIX poJiei. IMUIKEBBIN aCIEKT MPOSBISAETCS B COOTHE-
CCHHOCTH BHYTPEHHEW M BHELIHeW WH(OpMAIMK B Ipecc-penu3e (BOBJICUCH-
HOCTh HOBOCTH «OT KOMIIaHHUM» B OOLIECOOBITHHHBIN KOHTEKCT) U LIUTATY,
KaK COCTaBILIOLIMIT SIEMEHT TeKCTa Ipecc-pennsa. [ uiurocTpaniy B3au-
MOCBSI3M BHYTPEHHEH W BHEIIHell WH(opMammu oOpaTUMcs K Mpecc-pesusy
komranuu Endesa, KOTOpBI HamucaH C LENbIO 1aTh O(UIMANbHBIA OTBET
KOMIAHWK Ha MHQOpMaIuio o cboe Ha TpaHcHopTHBRIX MapmpyTtax (Unelco
Endesa niega rotundamente la informacion vertida sobre la supuesta relacion
de <...> la situacion critica actual en las lineas de transporte como
consecuencia de la tormenta tropical). TexcT MO>kKHO TTIpU3HATh HH)OPMATHB-
HBIM, HO JKaHP TATOTEET K MPOrpaMMHOMY 3asIBIICHHIO aHTUKPH3UCHOTO XapakK-
Tepa, B TEKCTE NPHCYTCTBYET OOJBIIOE KOJMYECTBO DIIEMEHTOB O(QHIHAIBLHO-
JIETIOBOTO CTHJISL: Oe3NMMuYHBIE KOHCTPYKIHMHK (se menciona en la informacion
difundida), crumuctnueckuit mmnepgexr (En el citado Decreto se hacia
referencia a), CTUIMCTUYECKH MapKUPOBAaHHBIE CJIOBA C JICIOBBIMH U FOPHIIHU-
YeCKMMH KOHHOTAIMsAMH; YCIOKHEeHHBIH cuHTakcuc (Esa linea de 220 kV
entre Candelaria y Granadilla supuso, precisamente, la alternativa a esa de 66
kV que se describia, la cual, ademas, ha sido reparada), ocobeHHOCTH CTPYyK-
TYpPBI TEKCTA U Jp., SJIEMEHTHI (4acTo JSKJIapaTHBbI) IPOTPAMMHOTO 3asiBlie-
Hust (quiere agradecer la comprension de sus clientes, su comportamiento, asi
como reconocer la labor infatigable de todos los empleados). [li1st mogiepxa-
HUS MMHJDKEBOW COCTABIIIONICH 3asBICHUsSI OOBIYHO HCIIONBb3YETCs JISKCHKA,
OpTraHM30BaHHAasi BOKPYT KOHIIENTA «pa3BUTHe»: aspira a ser cada vez mas lider,
aumenta la calidad, muestra un fuerte compromiso con, se traduce en mas crecimiento
econdmico, establecer y consolidar sistemas, desarrollo y oportunidades. OtcytcTBue
COOBITHITHOCTH KOMITEHCHPYET BKJTIOUEHHE MEXaHH3Ma 000CHOBAaHUS BBIJBHHYTO-
ro Te3uca. [Ipu 5TOM OCHOBHBIM CTHJICOOPA3YIOIINM 3JIEMEHTOM CTaHOBHTCS
JIOTUYECKOE MPOTUBOIIOCTABICHHE (CHTYyalUs KaKk OHa eCTb — Te3HC (=Ipel-
JIO)KEHNE) — BEPOSITHBIN CLIEHApUil pa3BUTHS COOBITHIA C YUETOM 3TOTO TE3UCA).
C KOMMYHHKaTHBHOM TOYKH 3PEHHS XapaKTepHOH OCOOSHHOCTHIO MPEeCC-PeH30B,

TIOCTPOCHHBIX Ha IUTATE, SIBIICTCS POJIb AaBTOPHTETA (aBTOPA 3asBIICHUA).
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